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20x121 (Tuareg, Masai, Wild, Himba)

Rettificato . Rectified . Rectifié . Rektifiziert

Lappato campo pieno . Semi-polished . Semi-polibrillant . Geläppt

20x120 (Tuareg, Masai, Wild, Himba)

2 0 x 1 2 0 
8”x48”

2 0 x 1 2 1 
8”x48”

Gres Porcellanato
Porcelain Stoneware . Grès Cérame . Feinsteinzeug

20x121 . 8”x48” RETTIFICATO 44,75 R9 9 mm

20x120 . 8”x48” LAPP. CAMPO PIENO 70,99 9 mm

20x121 . 8”x48” RETTIFICATO 44,75 R9 9 mm

20x120 . 8”x48” LAPP. CAMPO PIENO 70,99 9 mm

20x121 . 8”x48” RETTIFICATO 44,75 R9 9 mm

20x120 . 8”x48” LAPP. CAMPO PIENO 70,99 9 mm

20x121 . 8”x48” RETTIFICATO 44,75 R9 9 mm

20x120 . 8”x48” LAPP. CAMPO PIENO 70,99 9 mm

MOSAICO 36 PZ. (5x5)
30,2x30,2 . 12”x12”

WILD 12,04

TUAREG 12,04

MASAI 12,04

HIMBA 12,04

Decori - decors - decors - Dekore

TUAREG 18,52

MASAI 18,52

WILD 18,52

HIMBA 18,52

BATTISCOPA 
6,5x121 . 2”9/16x48”

Pezzi speciali - trims - pièces 
spéciales - Formstücke
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Nei formati rettangolari si consiglia la posa sfalsata irregolare del prodotto 
onde evitare problemi di planarità.
For the rectangular sizes is it advisable to stagger the product irregularly 
when laying it to avoid problems in flatness.
Pour les formates rectangulaire nous vous conseillons d’adopter la pose irrégulière 
à joints décalés pour le produit a fin d’éviter tout problème de planéité.
Für die Rechteckig Formate empfehlen wir die unregelmäßige versetzte Verlegung 
dieser Fliese, um Probleme mit der Ebenflächigkeit zu vermeiden. 

7,5 / 15 cm

N E W !

EKCOLLECTIONS

Per i materiali lappati vedi istruzioni pag. 66
For polished materials, see instruction page 66
Pour les articles en finition lappato, voyez instructions à la page 66
Fuer die polierte Materialien, siehe Hinweise auf Seite 66

V4

9 mm

PAVIMENTO . FLOOR

SAVANA HIMBA 20x121 •  8”x48”
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